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Žórło žiweje wody
Je-li štó lačny,  

njech přińdźe ke mni a pije!
Štóž do mnje wěri, kaž Pismo praji,  

z teho žiwota budźa so rěki  
žiweje wody žórlić.

Jan 7,37 a 38

Rjane nalětnje wjedro njeje lětsa chwa
tało. Hakle srjedź meje su so wyše tempe
ratury skónčnje prěni raz tež hač do Łuži
cy předobyli. Z wyšimi temperaturami a ze 
słónčnymi pruhami pak pokaza ćěło hny
dom znate začuće: Hižo po małym wucho
dźowanju w lěsu sym chětro lačny był. 
Čłowjeska biologija trjeba wodu – hewak 
čłowjek jara spěšnje zahinje.

W orienće, hdźež su bibliske teksty na
stali, je tutón zwisk hišće wo wjele jasniši: 
Hdyž so tam na dlěši čas njedešćuje, je to 
spěšnje smjerćstrašne. Studnje a rěčki wu
saknu. Čłowjekojo a zwěrjata nimaja dosć 
wody. W Israelu a z tym tež w bibliji je taj
ki njedostatk wody stajnje wažna tema. 
Na židowskim najwyšim žnjowym swjedźe
nju, na tak mjenowanym Swjedźenju sta
now (Laubhüttenfest), kotryž je poprawom 
jara wjesoły swjedźeń, wotměwaše so te
ho dla na poslednim dnju kóždy raz chětro 
chutny wjeršk – wěsta liturgija wody: 
Z najwažnišeho Jerusalemskeho žórła čer
pa chu Israelića ze sudobjemi wodu a nje
sechu ju do templa k wołtarjej. Z dorazom 
prošachu Boha wo dosć dešća a dobre 
žně w přichodnym lěće.

Runje na tutón wokomik bě Jezus woči
widnje na swjedźenju stanow čakał. Kaž 
sćenik Jan rozprawja, stupi Jezus doprěd
ka a zawoła wótře: „Jeli štó lačny, njech 
přińdźe ke mni a pije! Štóž do mnje wěri, 
kaž Pismo praji, z teho žiwota budźa so 
rěki žiweje wody žórlić.“

Hižo tehdy w Jerusalemje su zawěsće 
wšitcy hnydom zapřimnyli, zo njerěči Je
zus tu wo biologiskich potrěbnosćach. Tu 
njeje rozdźěla mjez čłowjekom a druhimi 

stworjenjemi. Ale Jezus njesteji tam z wo
dowym sudom, zo by něšto přećiwo lač
nosći poskićił. 

Čłowjek je wjace hač jenož ćělna bytosć. 
Mamy žiwu dušu. Mamy ducha, kotryž 
pochadźa z Božeho dycha. Zwěrjo móže 
spokojom być, hdyž ma wšo, štož trjeba, 
zo by so zežiwiło a přežiwiło.

Čłowjek pak, hdyž jenož na to hlada, zo 
ma dosć cyroby, wjele drastow, wulki dom, 
spěšne awto a někajku zabawu, njemóže 
zaměr a zmysł swojeho žiwjenja docpěć.

Pola dźěći móžemy tole cyle jasne wob
kedźbować: Dźěćo móže wotrosć w chětro 
chudych poměrach a z mało materielnym 
derjeměćom: Hdyž dóstanje wot staršeju 
dosć lubosće, tola jara zbožownje wotro
sće. Dawa pak tež druhi přikład: Dźěćo, 
kiž wšo dóstanje, štož runje chce, ale star
šej nimataj za nje žane chwile. Tak nima 
dźěćo žane rjane dźěćatstwo, dokelž pře
žiwi swój čas samotne a zrudne.

Cyle podobne je to pola nas dorosće
nych. Móžemy wšitko měć. Přiwšěm móže 
naša wutroba zrudna a njespokojna być. 
Stary teologa a wótc cyrkwje Augustinus 
je to takle zwuraznił: „Naša wutroba je 
nje měrna, doniž njenamaka měr w tebi, 
ow Knježe.“ 

Ja twjerdźu, zo ma tež dźensa kóždy 
čło wjek poprawom zakładnu nabožnu 
struk  turu. Je podobnje kaž pola kompjute
ra: Bjez kmanych programow tež dobry li
čak ničo njepomha. Wón njemóže swój za
měr spjelnić. Tak trjebamy jako čłowjekojo 
nabožne znajomosće. Dyrbimy so stajnje 
znowa we wěrje zwučować. 

Čłowjeska biologija trjeba wodu – he
wak čłowjek jara spěšnje zahinje. To sym 
na spočatku pisał. Čłowjeska duša trjeba 
tež něšto podobneho, něšto kaž žiwu wo
du – hewak čłowjek nutřkownje zahinje. 
Tehodla Jezus nam přiwoła: „Jeli štó lač
ny, njech přińdźe ke mni a pije!“

Krystof RummelBleška „Žiweje wody“                Foto: Jan Malink
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Rodoštom

Spěwny wječork we Wuježku
Lětuši spěwny a čitanski wječork Buke čan
skeje Bjesady wotměje so štwórtk, 17. juni
ja, we 18.00 hodź. pola Krygarjec we Wu
ježku čisło 31A. Mjez druhim čita dr. Kře
sćan Kessner ze swojeje knihi „Swjate su 
mi twoje hona“. Prošu informujće so do te
ho wo aktualnym stawje koronapandemije 
w medijach a na stronje Serbskeho ewan
gel skeho towarstwa pod www.serbske-
ewangelske-towarstwo.de. 

Wutrobnje přeprošuje
Bukečanska Bjesada

Kónctydźenja w Hainewalde
Eurohof w Hainewalde je nam nowy termin 
w oktobru wopodstatnił. Nabožny kónc ty
dźenja wotměje so nětko wot 22. do 24. 
oktobra 2021. Zwjeselace je, zo su so hižo 
prěnje swójby přizjewili. Nadrobniše pře
pro šenje wozjewimy w septembru w Pom
haj Bóh.                                   Mato Krygaŕ

Swjedźeń w Hrubjelčicach
Prěni raz wotměje so lětsa serbski dworo
wy swjedźeń w Hrubjelčicach, a to sobotu, 
11. septembra, hdyž nam to wuwiće pan
demije zmóžni. Dokładniše informacije 
k te mu wozjewimy sčasom w Pomhaj Bóh.

Serbske ewangelske towarstwo

75. Serbski ewangelski cyrkwinski dźeń 19. a 20. junija w Mósće

„Pytajće Knjeza, dołhož da so namakać!“
Sobotu, 19. junija
15.00 hodź.  němsko-serbska nutrnosć
15.30 hodź.  čitanja a krótke přednoški na temje „Serbski swět Mósta a wokoliny“ 
 a „Historija serbskeje biblije“

Njedźelu, 20. junija
10.00 hodź.  swjedźenske kemše z Božim wotkazanjom a dźěćacymi kemšemi
12.00 hodź. wobjed
13.00 hodź. wosadny swjedźeń „120 lět Móšćanska cyrkej“

Rozhłosowej sćelakaj MDR a RBB njedźelniše kemše wusyłatej.

Lube dźěći,
njedawno, w meji, smy swjećili dźeń ma
ćerjow. W pěstowarni smy wšelake wěcy 
spaslili, kotrež smy na tutym dnju našim 
maćerjam darić móhli. Moja sotřička je na 
přikład rjenje wuho
towany kwětkowc 
přihotowała a do 
njeho symjenja 
tyk nyła. Z nich ma
ja drje słónčne ró
že narosć. Wosebje 
wjeseliła je so naša mać pak 
přez rostlinu, kotruž smy z na
nom a ze sotru wupyšili.

Zo dźěći swojim maćerjam 
něšto rjaneho darja, to tež mo
ja mała sotra wě. Přiwšěm bě 
wo na chětro zadźiwana, dokelž 
staj našej staršej tež naju wowkam něšto 
donjesłoj. Sym spytała jej wujasnić: Jedna 
wowka je mać naju nana, a teje mać je na
ju prawowka a w samsym času wowka na
ju nana. 

Smój so potom ze sotřičku staršeju wu
woprašałoj, štó ma kotreho nana a kotru 
mać, a to wot wšěch ćetow a wujow, kotřiž 
namaj do myslow přińdźechu abo kotrychž 
smój na fotach na sćěnje namakałoj. Bě to 

chětro zajimawa, ale tež zašmjatana wěc
ka, tuž je mać namaj wulku papjeru dała 
a wšelake kašćiki pod so namolowała. Do 
kóždeho kašćika smy fota našich ćetow, 
wujow, wowkow a dźědow lěpili. Na kóncu 
mějachmy cyle dołhi rjad fotow, kiž běchu 
rozhałžkowane kaž na jednym štomje. 
Nank je to potom mjenował „rodoštom“.

Tajke rodoštomy su 
druhdy chětro wulke 
rysowanki. Mać je na
maj tež rodoštom Je
zusa pokazała. Njej
sym móhła ani doličić, 
kelko kašćikow a hału
zow tam narysowane bě. Čłowjekam, kiž 

běchu žiwi w tych bi
bliskich časach, je 
drje chětro wažne 
było, štó ma kotreho 
nana a kotru mać. 
Nan je hišće dodał, 

zo so tajke rodoštomy 
samo w bibliji wjacore razy jewja.

Čehodla pak je čłowjekam tak 
wažne, čejejž dźěćo su?

Mać praji, zo w kóždym čło
wjeku nazhonjenja a wěda tych 
tči, kotřiž su do nas žiwi byli. Ně

što, štož staršimaj abo wowkam a dźědam 
wažne je, to woni tež swojim dźěćom, 
wnuč kam a prawnučkam dale dawaja. 
Tež ludźom w bibliji je to wažne było – tak 
wažne, zo so husto dopominaja, što su 
ludźo w prjedawšich časach prajili a činili.

A rjanu mysličku je mać hišće dodała: 
By tež jenož jedyn čłowjek z tych, kiž běchu 
do nas žiwi, falował, njebychmy tež my byli.                                             

Waša Mina
Měrćin Bałcar

Tu widźiš, kak móže tajki rodoštom wupadać. 
Do tych kašćikow zalěpiš fota swojich swójb
nych (a tež foto wo sebi). Na wjetšej papjerje 
móžeš hišće wjace přiwuznych zapisać, spy
taj tola, kelko ći do mysli přińdu!
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Změny a kontinuita
Hłowna zhromadźizna Serbskeho wosadneho zwjazka so w Hodźiju wotměła

Lěto 2020 a prěnje měsacy lěta 2021 su 
Serbskemu wosadnemu zwjazkej rjad změ
now přinjesli. Prěni króć přeprosy no wy 
Serbski superintendent Krystof Rummel 
na hłownu zhromadźiznu sobotu, 8. meje, 
do Hodźijskeje cyrkwje. Termin bě so koro
napandemije dla hižo dwójce přestorčić 
dyrbjał a tež nětko mějachu so wosebite 
naprawy wobkedźbować. W cyrkwi sedźach
my z wotstawkom a nahubnikom a smě
dźach my jenož při zakónčenju spěwać. Na 
zhromadźiznje wobdźěli so 16 čłonow z wo
som dwurěčnych wosadow a štyrjo hosćo.

W swojej nutrnosći na spočatku poća
ho waše so sup. Rummel na přichodnu nje
dźelu Rogate (Modlće so!). Za žiwjenje je 
wažne, kak so mjez sobu rozmołwjamy, so 
dźakujemy, někoho chwalimy abo wo po
moc prosymy. Runje tak wažne je so Bohu 
modlić, z nim rěčeć, so jemu dźakować. To
waršnosć, w kotrejž so nichtó njemodli, 
počina mučna być.

Zhladowanje na lěto 2020
Do rozprawow předstaji so nowa sobu
dźěłaćerka Diana Pašcyna přitomnym. 
Wo na dźěła wot nowembra 2020 tydźen
sce někotre hodźiny za Serbsku superin
ten denturu a Serbski wosadny zwjazk. 
Potom rozłoži knjeni Fischer wot kasoweje 
centrale hospodarski plan 2021. W nim 
wot błyšćuja so pola personalnych wudaw
kow wotpowědne změny. Městno Serb
skeho superintendenta je so po wobjimje 
redukowało a za to je přišła sekretarka. 
Krajnocyrkwinski zarjad zawěsći ze swojej 
přiražku kóžde lěto financowanje serbske
ho dźěła.

Sup. Rummel rozprawješe wo serbskich 
wosadnych a dalšich aktiwitach. Loni je so 
20 serbskich Božich słužbow w Budyšinje, 
Poršicach a Hodźiju wotměło, k temu dwu
rěčne kemše w Bukecach, Rakecach, Male
šecach, Slepom a we Wojerecach. Wja
core zarjadowanja dyrbjachu koronapan
demije dla wupadnyć, mjez druhim serb
ski ewangelski kónc tydźenja w Haine
walde a dworowy swjedźeń. Prawidłownje 
wu syłachu so njedźelniše nutrnosće 
w Serb skim rozhłosu a 71 wot lajkow wu
ho towane Słowa k dnjej. Měsačnje wucha
dźa časopis Pomhaj Bóh. Měrćin Wirth 
dźakowaše so redaktorce Trudli Malinko
wej za swěrne dźěło, Załožbje za serbski 
lud za financielny podźěl při spěchowanju 
a Ludowemu nakładnistwu Domowina za 
podpěru při zhotowjenju, rozšěrjenju a wot
ličenju. Pomhaj Bóh ma na 400 abonen
tow w tu a wukraju.

Přichodne předewzaća
Serbski wosadny zwjazk je sej předewzał 
wšitke swoje zarjadowanja lětsa přewjesć 

– kemše, wosadne popołdnja, Bjesady –, 
jeli to wuměnjenja dowola. Hartmut Leip
ner z Choćebuza přeprosy Hornjoserbow 
na 75. Serbski ewangelski cyrkwinski dźeń, 
kiž so 19. a 20. junija w Mósće w Delnjej 
Łu žicy wotměje. Serbski dworowy swje
dźeń je za 11. september w Hrubjelčicach 
předwidźany. Dźěłarnička Bjesadow bu
dźe 9. oktobra w Rakecach. Serbski ewan
gelski kónc tydźenja w Hainewalde je so 
na 22. do 24. oktobra přestorčił. Prěnje 
při zjewjenja hižo předleža. 

Nimo tradicionelnych zarjadowanjow 
chce Serbski wosadny zwjazk dalše projek
ty zwoprawdźić, kiž sej wězo čas a mocy 
ža  daja. Dźěłowa skupina zaběra so z wu
daćom noweho spěwnika za dźěći a mło
dostnych w hornjo a delnjoserbskej rěči. 
Spěwy su so ze wšelakich žórłow wupytali 
a z wulkeho dźěla hižo přełožili. Na Załož
bu za serbski lud je so próstwa wo pje
nježnu podpěru stajiła. 

Superintendent n. w. Jan Malink roz pra
wješe wo nowowudaću Serbskeho lekcio
nara, na kotrymž wón dźěła. W lěće 2018 
bě EKD (Ewangelska cyrkej w Němskej) na 
150 nowych tekstow wupytała, kotrež so 
nětko tež do serbskeho wudaća přiwozmu. 
Nimo teho maja so serbske teksty wot dźě
łoweje skupiny rěčnje přehladać a psalmy 
dodać. Rěčne přehladanje ma so lětsa 
zakónčić.

W juniju 2022 wotměje so Łužiski cyr
kwinski dźeń w Zhorjelcu. Sup. Rummel 
prošeše, za njón ze serbskeje strony ideje 
zběrać a na Serbsku superintendenturu 
pósłać.

Předsydstwo Serbskeho wosadneho 
zwjazka je so prawidłownje schadźowało. 

Městopředsyda Mato Krygaŕ hódnoćeše 
diskusije zašłych měsacow wokoło wutwo
rjenja nowych wosadnych strukturow jako 
trěbne a intensiwne. Rozmołwa předsyd
stwa ze zastupjerjomaj krajnocyrkwinske
ho zarjada lětsa w měrcu bě wěcowna 
a konstruktiwna.

Předewzaća do přichoda pokazuja, zo 
je najebać wšěch ćežow ewangelske Serb
stwo žiwe. Dali Bóh, so zwjazkowa zhro
ma dźizna za lěto znowa na wunošne wu
ra dźowanje zetka.         Marka Maćijowa

Serbski superintendent Krystof Rummel 
přednjese rozprawu wo podawkach minje
neho lěta.                                   Foće: Měrćin Wirth

Pandemije dla wotmě so zhromadźizna Serbskeho wosadneho zwjazka w Hodźijskej cyrkwi.
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Namša pśi góźbje 100lětnego wobstaśa „serbskich“ 
zwónow w Dešnje

Na njeźeli Kantate, 2. maja, bu dopołdnja 
zeger 10 wejsańska wósada a teke ceła 
serbska wósada na muzikalisku serbsko
nimsku namšu do Dešna pśepšosona dla 
togo wósebnego jubileja. Pśi pówitanju jo 
faraŕka Köhlerowa wuzwignuła, až móžo
my w Dešnje gjarde byś, až jo naša wjas 
ta jadnučka na cełem swěśe, kótaraž ma 
tśi zwóny ze serbskim bibliskim gronkom, 
což mamy se fararjeju Šwjeli źěkowaś, 
kenž jo je dał 1921 tak nagótwaś.

Pśichwatało jo 30 namšarjow ze jsy, ze 
Strjažowa, Žylowa, Chóśebuza a hynźi. 
Pśe liš zymnego a mokšego wjedra dla jo 
se planowana „open air“ namša tola nutśi 
w cerkwi wóswěśiła. Bóžko jo tak to zgro
madne spiwanje wupadnuło. Pópšawem 
by se na njeźeli Kantate słušało, až zgro
madnje z półnym głosom naše kjarliže 
wuspiwamy, ale korony dla ga to južo cełe 
lěto njesmějomy. Tak jo faraŕka za nas 
serbske a nimske štucki spiwała a pozaw
ny su kjarliže „Lob Gott getrost mit Sin
gen”, „Och, spiwaj mója duša a „Ja tebje, 
Kněžo, chwaliś cu“ pśewóźowali. Pozaw
nowy chor Lausitz Blech, kenž jo na em
porje pśi orgelach sejźeł, jo wušej togo 
nas rozwjaselił z dalšnymi wšakorakimi 
rědnymi instrumentalnymi kusami ako 
„Ballet“, „Hogwarts Marsch“, gospelowy 
spiw „Oh when the saints“ a „Can can“ 
hyšći na kóńcu. To wuběrne graśe jo se ze 
spontanym pśiklaskom honorěrowało.

Prjatkowała jo faraŕka w dolnoserbskej 
rěcy na tekst z Lukasa 19,37–40. Nimski 
pśełožk jo był k sobucytanju namšarjam 
a namšaŕkam do ruki dany. Faraŕka jo za
platła do prjatkowanja tež zmysł a na
dawk cerkwinych zwónow. Něga su tež 

zwó nili, gaž jo tšach grozył, gaž jo wogeń 
wuderił, gaž jo něchten wumrěł. Hyšći 
źinsa zwónje namšu, a wjacor zeger 6 na 
wjacornu módlitwu, ale tež na zakopo
wanje a na wěrowanje.

Małki zwón zwóni Mt 8,25:
      KNĚŽO HUMOŽ NAS,
srjejźny zwón zwóni 1 Pětš 2,17: 
      BOJ SE BOGA, LUBUJ BRATŠA,
wjeliki zwón zwóni Prjatk 3,8:
      WOJNA A MĚR MA SWOJ CAS.
A dalej groni faraŕka: „Stare zwóny 

zwónje, teke gaž my mjelcymy. Łoni njej
smy w jatšownem casu žedne namše 
swěśili dla korony, ale zwóny su zwónili. 
Wóni nas až do źinsajšnego dnja wołaju 
k bjatowanju, k módlenju. Te zwóny nas 
wołaju k wěrje.“

Na kóńcu namše jo pśedsedaŕ Towari
stwa za serbsku rěc w cerkwi dr. Hartmut 
Leipner hyšći wšake fakty k dešańskim 
zwó nam gronił a jo pokazał na to, až stoj 
w Serbskej Pratyji 2019 wšakorake k jich 
historiji wót Trudle Malinkoweje. 

Dwa pjerwjejšnej zwóna z lěta 1869 su 
musali 1917 wójny dla wótedaś (glej foto), 
wónej stej se zeškrěłej. Ten slědny, z lěta 
1771, jo se w zymje 1921 rozpuknuł. 
W samskem lěśe jo wósada dała laś tśi 
nowe zwóny wót firmy Schilling & Latter
mann w Apolźe. Kóštowali su něźi 40.000 
markow.

Dokulaž su se w 1. swětowej wójnje 
bron zowe zwóny dla producěrowanja ka
nunow zeškrěli, jo Šwjela dał te nowe ze 
zeleza laś. Tak njejsu se w 2. swětowej wój
nje trjebali wótedaś. To běšo mudry roz
sud Šwjele. Njejo hyšći až do slědnego 
wuslěźone, lěc su se zwóny ned w sam

skem lěśe zwjercha w tormje powjesyli, 
abo akle w lěśe 1922. To comy hyšći dalej 
w aktach pytaś, lěc někaku pokazku na
makajomy. 

Gaž ja, ako roźona Dešanaŕka slědk 
myslim na te zwóny, tak spomnjejom se na 
starego cerkwjeńca Kita Gassana (1887–
1973), kenž jo wjele lětźasetkow kuždy źeń 
tśi raze z ruku wše tśi zwóny zwónił: zeger 
8 zajtša, zeger 12 połdnjo, zeger 6 wjacor 
a ku dalšnym góźbam. Wěm hyšći, gaž sy 
w lěśojskem casu na póli hyšći pśi źěle był, 
sy wob cas zwónjenja pózastał, a muske 
su šapku z głowy dołoj wzeli a młógi jo 
ruce styknuł k bjatowanju. Njejo wěcej 
dokradnje znate, ako jo stary Gassan zwo
niś wopśestał a ga jo elektriske zwónjenje 
se zatwariło. Ale někakeje pśicyny dla smy 
my konfirmandy za wěsty cas tu słužbu 
z ruku pśewzeli, Teke ja som někotare raze 
sobotu wjacor zeger 6 zwóniła, a to běšo 
tšašnje głosnje, ale teke rědnje. Našo zwó
njenje jo wósebnje rědnje klincało, su luźe 
pón gronili. Elektrika bu zasej pórěźana 
a źinsa wšo awtomatiski z bublinkom sa
mo wót kjarchoba sem zašaltujoš.

Až do źinsa wołaju zwóny nas Dešana
rjow na njeźelach dwě góźinje pśed namšu 
na Bóžu słužbu, na wěrowanje, spominaju 
pśi dušezwónjenju na zemrětego, zwónje 
na zakopowanje, zwónje ale tež na sil
wester zeger 12, pówitaju nowe lěto a po
ka zu ju na śichem pětku na smjertnu gó
źinu Jezusa. Pón mjelcaju až do słyńca 
schadanja jatšownicu zajtša a z połneju 
mócu Jezusowe górjejstawanje wózjawiju. 

Zwóny słušaju do wejsańskego žywje
nja. Daś wóstanjo to tež za psićhodne ge
neracije tak.               Christina Kliemowa

W lěśe 1917 su musali dwa dešańskej zwóna, latej w lěśe 1869, k zeškrěśu do wójny wótedaś. 
Prědny wót lěwa ceptaŕ Käske z Dešna, źowćko na wózu fararjowa źowka Elisabeth Šwjelic, 
druge njejsu znate.      Foto: swójstwo Domowniski muzej Dešno, jo darjony wót Dietricha Šwjele z Essena

Jaden z tśich dešańskich „serbskich“ zwó
now                                       Foto: Trudla Malinkowa
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Historiska ordinacija w Serbskej cerkwi w Chóśebuzu

Młodej baršćańskej fararja Simon Klaas (nalěwo) a Tobias Pawoł Jachmann pó ordinaciji w Serbskej cerkwi w Chóśebuzu; w slězynje 
biskup EKBO dr. Christian Stäblein z Barlinja a wuša promštowka Theresa Rinecker ze Zgórjelca, nalěwo promšt chóśebuskego wokrej
sa Georg Thimme a za serbske źěło zagronita faraŕka Katharina Köhlerowa z Dešna                                                                Foto: Matthias Kindler

Na njeźeli Kantate, dnja 2. maja 2021, jo 
se w Chóśebuzu wótměło wósebne tšo
jenje. Prědny raz w historiji Ewangelskeje 
cerkwje Barliń Bramborskašleska Górna 
Łužyca a chóśebuskego cerkwinego wo
krej sa jo se w Serbskej cerkwi stała ordina
cija dweju fararjowu. Stej to byłej Simon 
Klaas a Tobias Pawoł Jachmann, ako wo
bej buźotej statkowaś w Baršću w Dolnej 
Łužycy. Tobias Pawoł Jachmann jo se južo 
pśedstajił w měrcojskem wudaśu Pomhaj 
Bóh. Wón ma serbske kórjenje a wuknjo 
aktiwnje dolnoserbsku rěc. A dokulaž jo 
kśěł, až se to teke wótbłyšćujo w ordinaci
skej namšy, jo se wobrośił na biskupa a wó 
to pšosył, aby se wótměł ten akt w Chóśe
buzu. A biskup dr. Christian Stäblein jo 
rad do togo zwólił. A tak jo se stało – 
dwójorěcna ordinacija w Chóśebuzu. 

Za serbske źěło zagronita faraŕka Ka
tha rina Köhlerowa jo měła serbske litur
giske nawjedowanje a promšt chóśebu
skego wokrejsa Georg Thimme nimske. 
Pón smy cytali źěl psalma 139 serbski 
a nimski. Teke kjarliže su měli serbski 
późěl. Ordinaciju samu jo pśewzeła wuša 
promštowka wokrejsa Zgórjelc Theresa 
 Rinecker a ordinaciske zlubjenje jo wóte
wzeł biskup Stäblein. Ordinand Jachmann 
jo swójo wótegrono pśednjasł nejpjerwjej 
serbski: „Jo, z Bóžeju pomocu“ a pón nim
ski. Zapšosby su byli teke dwójorěcne, fa

raŕ Jachmann jo swóje gronił w dobrej 
 dolnoserbšćinje. A zmjatanka nad wšy k
nym jo była kóńcna sada biskupa: „Źiśo 
w měrje togo Kněza.“ 

We spódobnem prjatkowanju (1 Sam 
16) jo biskup nawězał na wobraz harfy 
a pokazał na dary, ako kuždy cłowjek jo 
dostał wót Boga, a až te su tak wjelerake 
ako tšuny jadneje harfy. Na drugem boce 
cakaju na młodeju fararjowu teke wobšyr
ne nadawki, ako wónej pak ze swójimi da
rami a talentami buźotej derje zmejstro
waś. Teke na serbske stawizny jo biskup se 
krotko póśěgnuł, rozmjej až ta serbska 
tšuna jo wažna a słuša na kuždy pad 
k cerkwi a k luźam ako how bydle, a až jo 
to něco wósebnego a až kuždycke wugra
nicowanje jo wugónjone ako ten zły duch 
pla Saula w bibliji.

Dajo se cełkownje zwěsćiś, až jo ordina
cija była wjelgin swětocna, harmoniska 
a optimistiska a pśibytne – teke Serby – su 
na kóńcu z wjasołeju wutšobu nowo ordi
něrowanyma fararjoma gratulěrowali.

Za serbsku wósadu w Dolnej Łužycy jo 
se pokazało, až smy derje doprědka pśišli. 
Smy źe mała wósada, ale widobna a móc
na! A to ma cyniś z wjelgin pilnym a agil
nym źěłom Spěchowańskego towaristwa 
za serbsku rěc w cerkwi z. t. – a how wó
sebnje z iniciatiwami dr. Hartmuta Leipne
ra – a z wuspěšnym statkowanim Kupki 

serbska namša. Cerkwine gremije a za
gronite maju rosćece rozměśe za Serbow 
a my se wěcej a wěcej wěrimy, naše žyce
nja wugroniś. To jo mě wósobinski dało 
wjelgin dobre zacuśe. A gaž glědamy na 
ordinaciske gronko fararja Jachmanna, 
pón pokažo to do samskego směra: 
„Bójazń njejo we lubosći, ale dopołnjona 
lubosć wuženjo bójazń.“ My smy wót Bo
ga našogo Kněza lubowane a tam njejo 
žedno městno za cwiblowanja abo tšach. 
A teke we dolnoserbskem cerkwinem žy
wjenju smy wšyken tšach pśewinuli a po
kažomy z pózwignjoneju głowu na našu 
eksistencu. 

Som se pšašała fararja Jachmanna, kak 
se cujo pó ordninaciji a wón jo wótegronił, 
až jo był wjelgin gnuty a cujo, až jo něco 
hynac, ale njamóžo hyšći ze słowami zwu
razniś co, ale wě, až Bog ten Kněz buźo jo
mu pśi boce a až tak změjo tu móc, ten 
amt wugbaś.

Serbska wósada žycy nowyma ordině
rowanyma fararjoma w Baršću Simon 
 Klaasoju a Tobias Pawoł Jachmannoju 
 bogate Bóže žognowanje, kšutu strowotu 
a kreatiwne ideje za jeju słužbu ako fa
rarja. 

Ten, ako co se ordinaciju w interneśe 
woglědaś, namakajo ju na You Tube, Ordi
nationsgottesdienst Klosterkirche. 

Madlena Norberg
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Farar Clemens Hrjehor     Foto: archiw Katolski Posoł

Za fararjom n. w. Clemensom Hrjehorjom

Farar n. w. Handrij Blumenstein zemrěł
Spěšnje roznjese so po Budyšinje a woko
linje powěsć, zo je farar na wotpočinku 
Handrij Blumenstein 68lětny dnja 29. apry
la w Drježdźanskej chorowni zemrěł. Na
ro dźił bě so 5. januara 1953 w Rakecach 
jako syn drogista Paula Blumensteina 
z Lipska a Emy rodź. Kružec z Rakec. Mać 
bě wěriwa ewangelska Serbowka a je swo
jemu synej wjele ze swojeje pobožnosće 
a lubosće k serbstwu sobu na puć dała. 

Po wopyće Serbskeje rozšěrjeneje wyše
je šule w Małym Wjelkowje a studiju teo
logije w Lipsku nastupi Handrij Blumen
stein 1979 swoje prěnje farske městno 
w Nje swačidle. Hačrunjež bě serbšćinu na 
wyšej šuli tak trochu nawuknył a w Lipsku 
w serbskim internaće bydlił, njebě jemu to
la date, serbske kemše swjećić. Wšelake 
pospyty do tuteho směra njemějachu wo
čakowany wuspěch. 

Hišće jako student bě so z lěkarku Ma
riju rodź. Klube z Wittenberge woženił. 
 Jimaj narodźi so sydom dźěći. W přewróto
wym času organizowaše sobu přewrót 
w Nje swačidle a załoži wjesnu skupinu 
No weho foruma. Za to spožči jemu gmej
na w lěće 2000 titul čestneho wobydlerja. 
Wot 1992 do 2003 skutkowaše jako farar 
w Hornim Wujězdźe. Tam załoži měrowe 
kemše w Tuchorskim lěsu blisko bunkerow, 
hdźež běchu w NDRskim času rakety SS 
20 składowane byli. Wujězdźanski Boži 

dom přetwari na awtodróhowu cyrkej, 
štož bě tehdy nowinka we wuchodnych 
kra jach Němskeje. Za to spožči so jemu 
Sakski zasłužbowy rjad. Wot 2003 běše fa
rar w BrandErbisdorfje a wot 2005 w Neu
salzaSprembergu. Wot 2011 hač do za
stupa na wuměnk 2018 skutkowaše jako 
eforalny wikar w Budyšinje. 

Handrij Blumenstein bě farar ze serb
skej wutrobu. Na zapokazanjach je fara
rjow serbsce postrowił a žohnował. Z mno
himi Serbami wudźeržowaše hižo z časa 
wyšeje šule a studija wuske zwiski, při 
čimž bě jemu jeho wulki dar, spěšnje zwi
ski z najwšelakorišimi ludźimi nawjazać, 
jara pomocny. Swěrnje čitaše němske wu
daće Serbskich Nowin a Pomhaj Bóh. Wu
zběhnyć ma so tež jeho ekumeniska orien
tacija. Hižo přez mandźelsku, kotraž je ka
tolska, běše ekumeniski duch w swójbje 
žiwy. W poslednich lětach běše w Budy
skim klóšterku aktiwny a organizowaše 
wše lake zarjadowanja. 

Pohrjeb fararja Blumensteina bě 6. meje 
w ródnych Rakecach pod liturgiskim nawo
dom sup. n. w. Malinka. Boži dom bě pod 
wuměnjenjemi pandemije połnje wob sa
dźe ny. Dalši přewodźerjo ani městno w cyr
kwi njenamakachu. Prědowanje złoži so na 
słowo Jeremije 31,3: „Sym će z wěčnej lubo
sću lubował, tehodla sym će z luteje dobro
ty k sebi ćahnył.“ Wuzběhnyć ma so wob

Jako ewangelscy Serbja žarujemy wo ka
tolskeho fararja Clemensa Hrjehorja. Na
ro dźeny 7. meje 1953 we Worklecach, bě 
wón w Budyšinje wotrostł. Po studiju teo
logije běše měšnik w Radworju, Chrósći
cach a w Kamjenicy. Strowotnych přičin 
dla poda so 2020 na wuměnk a nawróći 
so do Budyšina. Na sćěwki njewuhojomne
je chorosće zemrě njedźelu, 9. meje, w Ka
mjenskej chorowni.

Farar Hrjehor bě duchowny z wulkej wo
tewrjenosću za ekumenu. Hnydom na spo
čatku swojeho skutkowanja w Radworju 
bě so za rozšěrjenje časopisa Pomhaj Bóh 
w swojej wosadźe zasadźił. Sylne ekume
niske znamjo staji z tym, zo jěchaše w kři
žer skim procesionje jemu poboku přez 
lěta ewangelski křesćan z Rakojd. Jako 
před syda Towarstwa Cyrila a Metoda na
wjaza spěšnje zwiski z ewangelskimi Ser
bami. Njezabyty je jeho postrow na Serb
skim ewangelskim cyrkwinskim dnju we 
Wojerecach 1993. Po spjelnjenju swojich 
winowatosćow jako Radworski farar bě 
přichwatał, zo by posrědkował postrowy 
katolskich Serbow. Při tym pokaza na zhro
madnu zamołwitosć jako křesćanow a Ser

bow za traće naroda. Na jeho namjet a po
hon wjedźechu so 1991 a 1992 jednanja 
wo zhromadnym Wótčenašu w hornjo
serbskej rěči. Tež hdyž njemějachu roz
mołwy wuspěcha, wostanje tola dopom
njeće na jeho skutkowanje za wujednanje 
a jednotu. K stolětnemu jubilejej časopisa 
Pomhaj Bóh pisaše w swojim postrowje: 
„Njech wostanje Wam titul časopisa hesło 
dowěry a próstwa, zo by z Božej pomocu 
serbska lipa młódnje dale rostła, zo by naš 
čas, podobny měnjatym a wichorojtym 
wjedram, róst zdónka zesylnił, nic pak 
haćił.“ 

Njenaprošna chorosć jeho dwaj  dnjej 
po jeho 68. narodninach ze wšeho skutko
wanja wutorhny. Pohrjeb bě sobotu, 15. 
meje, w Ra dworju. Tachantski kapitular 
Sćapan, ko tryž wobrjady nawjedowaše, 
złoži swoje serbske prědowanje na 23. 
psalm „Knjez je mój pastyr“. Tute słowo bě 
sej Clemens Hrjehor za dźeń swojeje 
měšniskeje swje ćizny wupytał. Mjez mno
himi duchownymi, kotřiž jeho ze swójbny
mi a wosadnymi na posledni wotpočink 
přewodźachu, bě štaj tež Serbski sup. 
Rummel a Serbski sup. n. w. Malink. 

K rozžohnowanju zaklin ča nad kěrchowom 
mócnje Kilianowy kěrluš „Hdyž budźemy 
so widźeć něhdy“.                     Jan Malink

dźě lenje Budyskeho superintendenta Pop
pa a dalšich 14 duchownych na swjatočno
sći, mjez nimi štyrjoch katol skich fararjow 
z tachantskim kapitularom Witom Sćapa
nom. W bliskosći staršiskeho rowa wotpo
ču  je nětk na Rakečanskim nowym pohrjebni
šću. Njech spi w Božim měrje.   Jan Malink

Farar Handrij Blumenstein 2017 na reforma
ciskim jubileju we Wittenbergu    Foto: priwatne
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Dejmantny kwas Albertec mandźelskeju 

Farar n. w. Elmer Hohle z Texasa zemrěł

Dejmantnej jubilaraj Serbski sup. n. w. 
 Siegfried Albert a mandźelska Annemarie 
po žohnowanskich kemšach w Michałskej 
cyrkwi ze Serbskim sup. n. w. Janom Ma  lin
kom                                                       Foto: priwatne

Z Texasa dóńdźe zrudźaca powěsć, zo je 
29. apryla farar n. w. Elmer Hohle z Liber
ty Hill we wysokej starobje 90 lět zemrěł. 
Wón zawostaji tři dźěći, wnučku, wnuka 
a prawnuka. Narodźeny 20. decembra 
1930 w The Grove, Texas, studowaše wón 
na lutherskim kubłanišću Concordia Semi
nary w St. Louis, Missouri. Jako farar 
słužeše we wšelakich wosadach. Připódla 
wěnowaše njeličomne hodźiny přełožowa
nju němskich teologiskich spisow do jen
dźel šćiny. Wjele lět bě nimo teho wuspěšny 
zastupjer zawěsćernje Aid Association for 
Lutherans.

Elmer Hohle bě potomnik wupućowa
rjow z Jamnoho pola Klětnoho a měješe ži
wy poćah k serbskim korjenjam swojeje 
swój by. Jako dźěćo bě hišće dožiwił, kak 
nan z wowku a dalšimi swójbnymi serbsce 
bjesadowaše a kak sej hromadźe z pomjat
ka serbske spěwy zanjesechu. Tute doži wje
nja so jemu na čas žiwjenja hłuboko zašćě
pichu a běchu jemu luby zwisk k jeho serb
skemu pochadej. Sam wotrosće z něm skej 
maćeršćinu, w kotrejž móžeše so čas žiwje
nja z jendźelskim akcentom dorozumić.

Zeznała sym fararja Hohlu w lěće 1992, 
jako na slědźerskej jězbje pola Serbow 
w Texasu přebywach. Wopytach jeho te
hdy w jeho domje, hdźež mi wo swojich 
serb skich korjenjach rozprawješe a mi 
serb sce spěwaše. Ze swójbneho wobsyd
stwa měješe stare serbske spěwarske 
w šwa bachskim pismje, z kotrychž z poł
nym hłosom a z dosć dobrym rěčnym 
wurjekowanjom jedyn kěrluš po druhim 
za njese. Najbóle klinči mi hišće dźensa 
znaty spěw „Ach wostań při nas z hnadu“ 

we wušach. Natočich jón tehdy w Texasu 
na pask a jón potom w 1990tych lětach 
we wobłuku swojich mnohich přednoškow 
wo serbskich wupućowarjach do Texasa 
připosłucharjam we Łužicy předhrach. Sta 
so samo, zo potom něchtó z přitomnych 
sobu spěwaše abo zynčeše.

Ze swojim serbskim spěwanjom je Elmer 
Hohle w běhu lětdźesatkow mnohe kemše 
w Texasu, serbske swjedźenje w Serbinje 
a zhromadźizny tamnišeho serbskeho to
warstwa wobohaćał. Jónu pola nas doma 

Farar n. w. Elmer Hohle, potomnik serbskich 
wupućowarjow, w texaskej stolicy Austinje 
w lěće 2000                                      Foto: priwatne

Serbski superintendent n. w. Siegfried Al
bert swjećeše w meji z mandźelskej Anne
marie dejmantny kwas. 6. meje 1961 bě 
jeju farar Busch w Budyskej Tuchorskej 
cyrkwi wěrował, na dźeń 60 lět pozdźišo 
zeńdźe so swójba w Michałskej cyrkwi na 
žohnowanske kemše. 

Siegfried Albert běše wot lěta 1962 fa
rar w Hrodźišću, doniž jeho 1979 cyrkwin
ske předstejićerstwo Michałskeje wosady 
do Budyšina njepowoła. Tu přewza po dlě
šim komisariskim času 1983 zastojnstwo 
serbskeho superintendenta. Po swojich 
65. narodninach poda so 2002 na za
słuženy wuměnk.

Albertec man dźel skimaj narodźi so pjeć 
dźowkow. Annemarie Albertowa bě nje
sprócniwa po mocnica poboku swojeho 
mandźel ske ho. Podawaše nabožinu, tepje
še cyrkej w Hro dźišću, staraše so wo fi
nancy superintendentury, wožeše swojeho 

– bydlachmy tehdy hišće na farje w Hro
dźišću – rano w třoch telefon klinkaše. Na
stróžena, zo bě so něšto złeho stało, słu
chatko wotzběhnych. Na tamnym kóncu 
bě Elmer Hohle, kotryž mi z radostnej wu
tro bu kěrluš zaspěwa. Njebě w swojim za
horjenju ani na to pomyslił, zo mějachmy 
w Němskej hinaši čas hač wón w Americe.

W druhej połojcy 1990tych lět spjelni 
sej Elmer Hohle són a dojědźe sej hroma
dźe ze synom na wopyt do domizny swo
jich prjedownikow. Z nimaj pobych tehdy 
tež w Chasowje, zo byštaj na staršiskim 
Grofic statoku widźałoj, kak su ratarjo 
něhdy we Łužicy žiwi byli. Z njewšědnym 
zajimom sej Elmer Hohle domske wot pin
cy hač na łubju, hródźe a ratarske graty 
wobhladowaše. Na zahrodźe pospyta, 
z kosu trawu syc, kaž bě to jako dźěćo tež 
w Texasu hišće widźał.

Zo by serbsku nitku w swójbje dale pletł, 
wi taše swojeju wnučkow ze serbskim sło
wom na swět a spěwaše jimaj pozdźišo 
nabožne spěwčki ze serbskeho dźěćaceho 
spěwnika. Rady tež tykancy pječeše a na 
nje serbske wěnowanje abo zbožopřeće 
napisa. 

Posledni raz zetkach Elmera Hohlu, te
hdy hižo chětro kipreho, při swojim druhim 
wopyće w Serbinje w lěće 2012. W minje
nych lětach dóstawach – runja nimale 
dwě sćě dalšim adresatam – wšědnje mejl
ku wot njeho z přełožkom němskeje 
nutrno sće do jendźelšćiny. Poslednja mejl
ka dóńdźe 29. apryla, jako jeho syn zdźěli: 
„Naš luby nan je nas dźensa rano wopu
šćił, zo by domoj šoł k Jezusej.“

Trudla Malinkowa

mandźel skeho na serbske wosadne po
połdnja, do kelž wón hubjeneho widźenja 
dla sam  awto wodźić njesmědźeše. 

Mjez tym wuži wa taj wotpočink w Budy
šinje, při čimž so mandźelska swěru wo 
swojeho muža stara, kotryž ma wšelake 
strowotne poćeženja njesć.

Naslědnik w zastojnstwje Jan Malink 
požohnowa jubilejny por w Michałskej cyr
kwi a wupřa jimaj zbožo w mjenje ewan
gelskich Serbow a krajneje cyrkwje. Du
chowne srjedźišćo nutrnosće bě wěrowan
ske hrono: „Wšitku swoju starosć ćisńće 
na njeho, přetož wón so za was stara.“ 
(1. list Pětra 5,7)                      Jan Malink
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Šćežka Ćišinskeho informuje wo kontrowersnym  
duchownym a basniku

Jakub Bart (1856–1909), kotryž wuzwoli 
sej w młodych lětach pseudonym Ćišinski, 
bě po powaze skerje razny. Jako přichodny 
student katolskeje teologije w Praze napi
sa „Hłosy ze Serbow do Serbow“, w ko
trychž rysowaše swoje předstawy wo spi
sownej serbšćinje. Z wonym nastawkom 
zalěze sej do pasli, z kotrychž njeje so za 
ži we dny wjace tak prawje wudrapał: Roz
kida sej z wjetšinu tehdyšich nawodow 
serb skeje zjawnosće a z tym z mnohimi 
ewan gelskimi duchownymi. Bart běše jich 
prócowanja wo čistu rěč chětro poskubał. 
Za to dóstawaše sej ze wšěch stron puki, 
samo wot swojeho něhdyšeho mentora, 
katolskeho měšnika Michała Hórnika. Jan 
Arnošt Smoler drje spyta duše změrować, 
tola bě so stało: Njehladajo na wuměłski 
niwow basnika so jeho twórby za čas jeho 
žiwjenja wot wjetšeho dźěla serbskeje in
teligency – přewažnje ewangelskeje – nje
recipowachu. Hakle po smjerći Ćišinskeho 
poča nahladnosć poeta we Łužicy rosć, po 
1945 wšak dósta so (drje tu a tam tež 
z wěstym ideologiskim zabarbjenjom) na
raz do róle idola.

Je wosebite zwjertnjenje wosuda, zo 
zaběraše so pozdźišo runje Pětr Malink, 
syn ewangelskeho, dołho we Łazu skutko
waceho fararja Jurja Malinka, ze zawosta
jenstwom Barta. Wón wuda štyrnaće 
zwjaz kow jeho Zhromadźenych spisow 
a na pisa dźiwadłowu hru „Wotmołwa“, ko
traž předstaja dóńt Ćišinskeho – spisarja 
prěnjeje originalneje serbskeje dramy 
a iniciatora wudaća Zejlerjowych Zhroma
dźenych spisow.

Wosud Jakuba Barta žiwje posrědkować 
je tež zaměr noweje kubłanskeje Šćežki 
Ćišinskeho. Wona zwjazuje originalne 
měst nosće žiwjenja poeta a měšnika z mó
žnosćemi prezentacije wědy w interneće. 
Na dohromady dźesać stacijach steja 
taflički z konkretnej internetowej adresu, 

pod kotrejž hodźa so wotpowědne infor
macije ze smartfonom wotwołać. Při tym 
móže pućowar mjez poskitkom za šulerjow 
zakładneje šule, młodostnych wyšeje šule 
resp. gymnazija a za dorosćenych wolić. 
Dźěćom powěda basnik sam ze swojeho 
ži wjenja, młodostnym a dorosćenym po
ski ćuje so fiktiwny interview reporterki 
z Ćišinskim. Při tym předstaja so duše
pastyr a lyrikar jako čłowjek ze sylnymi 
a słabymi stronkami, z dwělemi a zadwělo
wanjom – potajkim skerje nic jako idealny 
rjek na wysokim podesće. Nimo mjenowa
nych třoch serbskorěčnych poskitkow eksi
stuje tež jedyn němskorěčny přistup. 

Informaciske teksty móžeš sej naposkać 
abo sej je sam přečitać. K temu poskićuja 
so za dźěći a młodostnych hry a druhe za
bawne móžnosće, swoju wědu wo Ćišin
skim skrućić. Za dorosćenych su nimo infor

macijow samych tež wuzwolene, ke kon
kretnej staciji so hodźace basnje a histo
riske fota ze Serbskeho kulturneho archi
wa spřihotowane. Na kóncu kóždeje staci
je wopisuje so stajnje ze słowami a z inter
aktiwnej kartu puć k přichodnej tafličce.

Čara je něhdźe 6,5 km dołha a wjedźe 
z Kukowa přez Klóšter Marijinu hwězdu, 
park Lipjo a Kanecy do Wotrowa a wottam 
do Pančic. Witanska stacija je při Kukow
skim busowym zastanišću na Róžeń čan
skej dróze. Tamne stacije wěnuja so stajnje 
wěstemu tematiskemu cyłkej: dźě ćatstwu 
Jakuba Barta w Kukowje, šulske mu kubła
nju w klóšterskej hólčej šuli a w Budyšinje, 
gymnazialnemu kubłanju a studijej boho
słowstwa w Praze, lyriskemu a dramatiske
mu tworjenju, skutkowanju jako měšnik we 
Łužicy a zwonka njeje, publicistiskemu 
skut kowanju a pobrachowacemu wothłósej 
na jeho wuměłske tworjenje. Zajimcam 
poručatej so po puću při datnje wotbóčce 
na Wotrowske hrodźišćo a na Kopcy – wu
hladnišćo nad Wotro wom.

Šćežka kónči při Pančan šuli, kotraž no
sy – runje tak kaž hłowna dróha, při kotrejž 
steji – mjeno duchowneho a wuměłca. Sta
cija wěnuje so česćowanju Jakuba Barta
Ćišinskeho po jeho smjerći. Informuje so 
mj. dr. wo tym, zo spožča so wot 1956 za 
wusahowace wukony na polu serbskeje 
kultury, wuměłstwa a wědomosće Myto 
Ćišinskeho. Mjez jeho nošerjemi su tež 
wuznamni ewangelscy Serbja, na př. Pětr 
Malink, Měto Pernak a Herbert Nowak, 
spěchowanske myto Ćišinskeho je so spož
čiło Měranje Cušcynej.  Fabian Kaulfürst

www.scezka-cisinskeho.de

Stworićelej Šćežki Ćišinskeho, mandźelskaj Jadwiga a Fabian Kaulfürstec z Pančic
Kukowa, při šćežkowej staciji w klóštrje Marijina hwězda                             Foto: Marian Wjeńka

Stacija Šćežki Ćišinskeho při puću blisko PančicKukowa                               Foto: Fabian Kaulfürst
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Jatšowne spiwanje w Janšojcach

Kemše z počesćenjom Fabriciusa w Kórjenju

Jatšowne spiwaŕki śichy pětk pśi wejsańskem gaśe w Janšojcach                 Foto: Daniel Adam

Počesćenje při pomniku Fabriciusa před Korjeńskej faru                     Foto: Christiana Piniekowa

Radnych lět woplěwaju žeńske w Janšoj
cach zasej to jatšowne spiwanje, jatšow
nicu, gaž źeń swita. To jo łoni było we wjel
gin pokornej warianśe, wóni su se rozdźě
lili a we wšakich jsach spiwali, pśecej jad
na abo dwě. Lětosa jo tych spiwaŕkow 
w Janšojcach zasej wěcej było.

K tomu nałogoju słuša zapšawym teke, 
až styri njeźele do togo chójźe žeńske (za
pšawym źowća pśěze) wótpołudnja pó jsy 
a spiwaju pasionske kjarliže, teke śichy 
pětk. Z tym su žeńske janšojskeje wósady 
lětosa zasej zachopili. Rozmjej: pasion, to 
groni śerpjenje, a južo wjele mjasecow to 
śerpjenje a teke duchowna nuza wobśěž
kujotej wutšoby. Toś jo pór wósadnicow 
zacuło: We tom śěžkem casu jo trošt trjeb
ny, a spomnjeśe na Christusowe śerpjenje. 
Wšak jo ten kóńc jogo plišćenja a kato
wanja było to dobyśe žywjenja, njezabyńśo, 
teke nam kiwa to wulichowanje! 

Te žeńske su pšašali pśedslědnu kantor
ku janšojskeje pśěze, kenž jo hyšći žywa: 
Kak jo to tencas pla Was było? Wóna, to 
jo Wentojc Lowiza z Janšojc, jo wšake wu
ka zała. Jo groniła, kaka ta drastwa ma 
byś. Wšak pasujo za te prědne tśi njeźele 
pasionskego casa hyšći jadnorjejša dra
stwa za to spiwanje. Palmica jo južo mały 
swěźeń, a to se teke pokažo w dostojnjejšej 
šorcy a lapje. Śichy pětk su spiwaŕki zasej 

pótrjebali něco drugego, ten źeń ga jo 
wažny a wuznamny za ewangelskich kśe
sćijanow. Teke kjarliže jo Wentojc śota na
raźiła a groniła, až „O Haupt voll Blut und 
Wunden“ dejali na nimski spiwaś. Dalšne 
kjarliže su byli serbske. To wjedro njejo 
tym Serbowkam pśijazne było, wětš a dešć 
pak njejsu tomu spiwanjeju zadorali. Śichy 
pětk jo faraŕ Kśenka ze žeńskimi hyšći 
nabóžninu swěśił. 

To spiwanje jo k jadnomu k tomu myslo
ne, aby wěrjecych pokazało na ten pa
sionski cas. Ako jadna, kenž jo sobu spiwa

ła, cu hyšći pokazaś na dalšny aspekt: To 
cełe jo wjelgin intensiwne duchowne do
žywje nje. Ta wěra pjerwjejšnych casow se 
poka žo, jo bliska. Kak wjelgin su naše prě
dow niki se culi blisko Jezusoju ako luźoju, 
kak su sobu śerpjeli z katowanym Christu
som! Jaden cujo, což spiwa. A wósebnje to 
gnujuce „Wuzwigajśo, wuzwigajśo“ źo 
ceło do žyłkow a njespušćijo tebje. Chtož 
spiwa zas a zas „Janźel pójź, zwiń twóje 
kśidła, njas mě do Gethsemane“, ten cujo 
se napšawdu śěgnjony do Gethsemane. 

Stefanie Krawcojc

Při krasnym słónčnym wjedrje a hišće šći
patym chłódnym wětřiku zetka so serbska 
wosada z Kórjeńskej njedźelu, 25. haper
leje, w srjedźowěkowskej cyrkwi w Kórje
nju, wjesce, kiž je zagmejnowana do 
města Choćebuza. Składnosć skićachu tři 
z Janom Bogumiłom Fabriciusom zwjaza
ne jubileje – 340. narodniny (12.2.1681), 
280. posmjertniny (20.12.1741) a 15. róč
ni ca postajenja pomnika před faru za nje
ho a jeho zasłužby wo rozšěrjenje Božeho 
słowa w delnjoserbskej rěči. 

Wosadna fararka Reinhild Magirius 
witaše 67 kemšerjow a kemšerkow pod 
da le płaćacymi koronaprawidłami (na
hub nik, bjez wosadneho spěwanja, wot
stawki w cyrkwinskich ławkach). Ewangelij 
pola Jana 15,1–8 čitaše serbsce čłon cyr
kwinskeho předstejićerstwa w Kórjenju 
Matthias Lejnik. Za serbske dźěło zamoł
wita fararka Katharina Huglarjowa spě
wa še a prědowaše serbsce, při čimž móža
chu jej wosadni, čitajo wudźělene něm
ske prědowanje, sćěhować. Na pišćelach 
 hra je še Dieter Gebauer a na saksofonje 
Matthias Wacker.

Potom česćachu zhromadźeni skutki Fa
briciusa. K temu přinošowachu čłonojo 

Spě cho wańskeho towaristwa za serbsku 
rěc w cerkwi: Lětsa doćišćanu delnjoserb
sku bibliju, kiž nasta na zakładźe elektro
niskeje wersije z reformaciskeho lěta 
2017, předstaji Hartmut Leipner. Před 
pomnikom – tu zaklinča znowa saksofon 
– rozprawještej Brigita Zakrejcowa a Chri
stiana Piniekowa wo žiwjenju a skutkowa
nju zasłužbneho fararja a pozdźišeho 
Cho će buskeho superintendenta. Pinieko

wa namjetowaše tudyšej wosadźe, zo by
štej so towarstwo a wosada zhromadnje 
wo wozelenjenje kołowokoło pomnika sta
rałoj. W mjenje towarstwa połožištej 
rěčnicy hromadźe z Hartmutom Leipne
rom kwěćel ze serbskim bantom při pom
niku. Po počesćenju zetkachu so wosadni 
na farskej łuce při cyrkwi. Tam bě hišće 
přiležnosć k serbskoněmskim rozmołwam. 

Christiana Piniekowa
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Budyske dwórnišćo wokoło lěta 1850, kotrehož natwar bě Jurij Brósk jako gymnaziast 
w Budyšinje sobu dožiwił. Wottud podachu so serbscy wupućowarjo z ćahom do přistawow 
w Hamburgu a Bremenje.                                                                                                 Repro: archiw PB

Jurij Brósk: Dopomnjenki na młode lěta (9)

Teksty wubrała a přełožiła 
Trudla Malinkowa   

Pokročowanje slěduje

„Popołdnju wopytachmy potom Wulku 
zahrodu, hdźež so poskićowaše pjećhłósny 
koncert na dobro chudźiny. Přitomni bě chu 
tež sobustawy kralowskeho domu. Ze sy
nomaj přenocowach w hórskim domje, w 
kotrymž bydleše sejmski zapósłanc Ku baš. 
Štwórtk, 27. julija, wopytachmy wobrazowu 
galeriju a přirodowědny kabinet. Připołdnju 
wotjědźechmy a wječor so z pó stom 
zbožownje do Budestec nawróćich my.“

Mój bratraj sej wjele na to być zdach
moj, zo běchmoj sobu byłoj z deputaciju.

Politiske njeměry
Njedźelu, 17. septembra 1848, wotmě so 
na Budyskim Třělnišću wulki swjedźeń 
zbra třenja, na kotrymž schadźowachu so 
nowozałožene nacionalgardy a turnarjo 
zbli ska a zdaloka. Prusojo a Saksojo po
cho dowachu ruku w ruce z wuměnjenymi 
čapkami po měsće. Wulke lěhwo bě so 
natwariło, njesměrna zahoritosć bě zajała 
syły zhromadźeneho luda. Wšudźe so 
spěwaše a harowaše.
 Wječor bě Třělernja wobswětlena, na 
naměsće palachu so wohenje. Hakle 
póndźelu so njeměr lehny.

Na jednej njedźeli wotmě so we wšěch 
sakskich cyrkwjach, tež w Budestecach, 
swjatočnosć k čestnemu wopomnjenju 9. 
nowembra 1848 pola Wiena zatřěleneho 
Roberta Bluma z Lipska. Přez to přiběraše 
tež w Sakskej rewoluciske hibanje, kotrež 
wuchadźeše z wótčinskich towarstwow, 
w Serbach ze serbskich towarstwow.

Samo so rozumi, zo běchmy tež my hól
cy zahorjeni. Nimale wšědnje po šuli zeń
dźechmy so pola sobušulerja a mojeho ku
zenka Weclicha w młynje, zwučowachmy 
ze starymi a samopaslenymi třělbami 
a po chodowachmy jako nacionalgarda.

Chcemy wupućować
Wšě woršty luda so horjachu za nowu 
swobodu, ale strach a starosć wo přichod 
zaja chutne, křesćanskopobožne duše wo
sebje na kraju, tak zo so po wjele wsach, 
wosebje w Serbach, wupřestrěwaše wupu
ćowanska žołma.

Tak na přikład wućahny w juniju 1848 
farar Kapler z Wósporka [Handrij Kapler, 
1802–1877, pozdźišo farar w Awstraliji] ze 
swójbu a wjele Serbami do Awstralije. 
Dokelž překupc Nieksch [wupućowarski 
agent w Budyšinje] běžnje z pismami za 
wupućowanje wabješe, hromadźachu so 
stajnje nowe wupućowarske skupiny. Mój 
sobušuler Nieksch, syn woneho překupca, 
dawaše nam šulerjam tajke pisma čitać, 
kotrež nas, a wosebje tež mje, ze swojimi 
krasnymi wopisowanjemi jara wabjachu.

Z přećelemi Pfaffom, Jahnom, Hilbjen
com a druhimi wuslědźichmy blisko Třělan 
při kolijach po železnicowym twarje za

wostajenu kładźitu hětu. Na swobodnych 
popołdnjach dźěłachmy tu kaž kolonisća, 
w awgusće nimale wšědnje, a běchmy hač 
do spočatka septembra w kładźitym 
domč ku dotwarili nas jara spokojace by
dlenje. Tu swačachmy, pospytachmy so w 
kurjenju a sonjachmy wo wupućowanju.

Hladajcy zhubich lóšt k wuknjenju. Wšě 
moje mysle měrjachu so na wupućowanje. 
Runje tak mysleše Moric Jahn, młódši syn 
apelaciskeho rady Jahna w Budyšinje. Ry
sowachmoj wobrazy, kak sej swoje zasyd
lenje předstajachmoj, a zestajachmoj za
pis wšěch wěcow, kiž mějachmoj za trěbne 
sobu wzać. 

Bjez dźiwa, zo zrawješe w namaj plan, 
ćeknyć a swoje předewzaće zwoprawdźić. 
Za to chcyše M. Jahn z tajneho kamorčka 

swojeho nana trěbne dokumenty pokrad
nyć. Tutón plan bu 18. januara 1849 wot
kryty. Sobušuler bě jón nadešoł w listowce 
Morica Jahna a přepoda jón wučerjej. 
Wučer zdźěli to nanej Jahna a tutón infor
mowaše moju ćetu.

Pokutny dźeń, 9. měrca, Moric Jahn 
sam ćekny, dokelž nan jemu njedowoli so 
stać z namórnikom. 14. měrca rano při
wje zechu jeho, kotryž bě jenož hač do 
Rudnych horin přišoł, wróćo. Hižo 18. 
apryla zastupi do kadetoweje šule namór
nikow w Kielu. Po tym zo je wjele lět po 
morjach jězdźił, zasydli a woženi so napo
sledk w Singaporu, zwotkelž hišće spočatk 
20. lětstotka dopisnicu wot njeho dóstach.

Mje tehdy luba ćeta jara naswari. 
Njedźiwajcy teho pak mi hižo 11. měrca 
dowoli, so ze Smolerjom a tamnymi Ser
bami wobdźělić na politiskej zhromadźiznje 
w Třoch Hwězdach, hdźež mějach jako 
spěwar sobu skutkować.

Rewolucija
11. apryla 1849 wotmě so zhromadźizna 
Maćicy na Winicy, na kotrejž so tež 

serbske gymnazialne towarstwo wobdźěli. 
Přitomnaj běštaj tehorunja mój nan a jeho 
přećel, serbski basnik Zejler [Handrij Zej-
ler, 1804–1872, farar we Łazu].

21. apryla mje při našich wojerskich 
a třělenskich zwučowanjach we Weclichec 
młynje nimale zatřělichu.

Nětko pak so rozbudźenosć wšudźe roz
šěri: w měrcu rewolucija w Berlinje; 
póndźe lu, 30. apryla, rozpušćenje sakske
je stawoweje zhromadźizny; 2. a 3. meje 
započatk rewolucije w Drježdźanach; 
4. meje wu ćekny kral Bjedrich Awgust na 
Königstein; 5. meje krejpřeleće w Drjež
dźanskim starym měsće; 6. meje njemdre 
wojowanja.

W Budyšinje wotmě so zhromadźizna 
nacionalgardow, na kotrejž wyšk See

mann napominaše, zo maja dobrowólnicy 
zběžkarjam na pomoc chwatać. 

A hlej! Jenož pjećo so přizjewichu: Par
turiunt mon tes, nascetur ridiculus mus! 
[Hory ležachu w hronach, porodźi so 
směšna myš!]

7. meje zaćah Prusow do Sakskeje; 8. 
meje wojowanja Prusow w Drježdźanach; 
9. meje přepodaće města Drježdźany wo
jerstwu. Na tutym dnju dyrbješe tež ćeta 
dweju pruskeju infantristow hospodować, 
kotrajž pak nazajtra zaso wotćahnyštaj. 
17. meje a pozdźišo w juniju zakwartěro
wanje dalšich wotdźělenjow pruskeho 
wójska, kotrež so z Drježdźan wróćichu.

21. meje přińdźechu do Budestec a pře
bywachu tež krótki čas na farje Polacy: spi
so waćel knjez Zmorski [Roman Zmorski, 
1822–1867] z mandźelskej, basnik Leon
artowicz a moler Wienskowski. Chowachu 
so před přesćěhowarjemi, dokelž běchu so 
na rewoluciji w Drježdźanach wobdźělili. 
Njedźakowni hosćo!
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Dźiw za Rakečanski spěwnik

Wirtuelne čitanje w syći

Augustej Bergtej k 250. narodninam

Swjatkownu póndźelu bě 
skónčnje tak daloko. Prěni raz 
je Rakečanska wosada ze 
swojich nowych dwurěčnych 
spěwarskich spěwała a so 
modliła. Nastał je tutón spěw
 nik, dokelž bě přihot němsko
serbskich kemšow přeco 
z ćišćenjom dwurěčnych litur
gijow a spěwnych łopjenow 
zwjazany. Kak jednorje wšak 
by było, hdy bych móhł prosće 

za dwurěčnymi spěwarskimi 
sahnyć!

Tak je so wjac hač 70 kěrlu
šow wupyta ło, su so psalmy 
a modlitwy přidali, so noty 
stajeli, prawa wobstarali, 
spon sorojo zdobyli a so napo
sledk ćišć do nadawka dał. 
Dokelž je předewzaće po ča

su přeco bó le rozrost ło, stejachmy nadobo 
před pro  blemom, zo je so projekt wo wja
core sta eurow po dróšił. W tutej situaciji 
klinkaše mój telefon a zawołar praji, zo 
ma při sebi pjenježny dar za serbske wo
sadne žiwje nje w Rakecach a hač móhł jón 
nimo při njesć. Ma ło hodźin pozdźišo dźer
žach listo wu wobalku w rukomaj. W njej 
tčeše runje tuta suma pjenjez, kiž nam 
hišće za ćišć spěwnika pobrachowaše. 
Hdyž to njeje žadyn dźiw!

Dokelž chce darićel anonymny wostać, 
praju po tutym puću wu trobny dźak a za
płać Bóh!                        dr. Robert Malink 

z němčiny T.M.

Friedhard Krawc ze Swóńcy je wóndano 
žiwjenske dopomnjenki swojeho wulko wu
ja Richarda Zahrodnika jako knihu wudał. 
Pomhaj Bóh w mejskim čisle wo tym roz
prawješe. Tekst w knize je serbski a něm
ski. Wudawaćel so nadźija, zo so přez to 
wjetši kruh zajimcow docpěje a so snano 
wědomje wo něhdyšej serbskosći w kón
činje mjez Lubijom a Wósporkom šěri.

Knihu w zjawnosći popularizować, z tu
tym zaměrom přewjedźe so sobotu, 24. 
apryla, čitanje wupytanych wotrězkow. 
 Live běše na spočatku krótke, dosć pora
dźene powitanje wobdźělnikow čitanja 
přez dźowku a wnučku Friedharda Kraw
ca. Wot njeho běchu potom – wšitko 
z jeho bydlenja – słowa witanja a zawoda 
do čitanja kaž tež krótki tekst z knihi sły

šeć. Wjetši dźěl čitanja so jako film poka
za, w kotrymž awtor tuteho přinoška ně
kotre pasaže serbsce čitaše. Za přihlado
warjow z deficitami w serbšćinje tekst 
w němskej rěči aktualnje sobu běžeše. 
Zdo bom bě to test, w kajkej měrje hodźi so 
dwurěčnosć knižki a z tym tež čitanja jako 
argument za zaběru z njej wužiwać. Mje
nowany film běše so něšto dnjow do čita
nja z pomocu Michała Cyža nahrawał, ko
tryž so dale wo rozšěrjenje w syći a zarja
dowanje webinara staraše. Nimo teho 
wón po čitanju hišće rozmołwu tych 35 
wob dźělnikow webinara moderěrowaše. 
Zapłać Bóh za wšu prócu njech je jemu tu 
wuprajene.

Čitanje same traješe někak połsta mjeń
šin. Přizjewjenja za webinar přińdźechu 

tež zdaloka, na přikład z Helsinkow a z 
Kölna. Wothłós běše, dalokož znate, do
bry. W blišim času chce Zwjazk serbskich 
wuměłcow wideo wo čitanju na swojim 
Youtubekanalu SerbskiTV prezentować.

Arnd Zoba

W dopomnjenkach Jurja Bróska na młode 
lěta zeznachmy mjez druhim dweju wuče
rjow: Budestečanskeho kantora Jakuba 
Ry ćerja a tamnišeho druheho wučerja 
Handrija Wujanca (PB 1/2021). Wobaj 
běštaj so na Krajnostawskim wu čerskim se
minarje w Bu dyšinje wukubłałoj. Jeju 

hudźbny wučer bě daloko znaty kompo
nist a organist August Bergt.

Před 250 lětami, 17. junija 1771, bě so 
Bergt w Oederanje narodźił. Jako syn mě
šćanskeho hudźbnika nawukny zahe na 
wja corych instrumentach hrać. Po wopy će 
Křižneje šule w Drježdźanach studowaše 
teologiju w Lipsku, rozsudźi pak so potom, 
swoje ži wje nje hudźbje wěnować. Prjedy 
hač sta so 1802 organist při Pětrskej cyr
kwi w Budyšinje, běchu oratorije a spěwne 
hry wot njeho hižo w Lipsku swoju wuspěš
nu prapremjeru dožiwili. Jako organist 
w Budyšinje komp onowaše njesprócniwje 
dale. Wjele jeho twórbow je so ćišćało 
a bě nimoměrje woblubo wane.

1817 załoži so Budyski Krajnostawski 
wu čerski seminar, hdźež Bergta za hudźb
neho wučerja powołachu. Wučba hudźby 
zabra wuznamne městno we wukubłanju 
přichodnych wučerjowkantorow. Dokelž 
na wučbnych srědkach pobrachowaše, 
kom pono wa še Bergt sam wotpo wěd ne 
zwučowanja a chórowe sadźby. Jeho šule

rjo sej je wotpisachu a wzachu je na kón
cu swojeho wukubłanja sobu. Tak nama
kachu so w mnohich cyrkwinskich archi
wach hudźbne kruchi Bergta, kotrež so ra
dy tež na kemšach piskachu.

Bergt wosta wučerskemu seminarej 
swěrny hač do smjerće. Cyłkownje wu
kubła 137 seminaristow, mjez nimi něhdźe 
40 serbskich młodźencow. Wjetšina z nich 
dósta dobre přistajenje jako cyrkwinsko
šulski wučer a kantor, druzy skutkowachu 
na pódlanskich šulach w mjeńšich wsach.

Bergtowa wučba bě nazorna a na prak
su wusměrjena. Šulerjo jeho lubowachu 
a mjenowachu jeho „Vater Bergt“. Tež dru
zy rowjenkojo wažachu sej jeho jako pře
ćel neho, mudreho a skromneho čłowjeka. 
„Daj, ow Knježe, zo njebych dźensa nikoho 
zranił!“, bě jeho wšědna rańša modlitwa.

Wulka bě zrudoba, jako Bergt 10. fe
bruara 1837 na zajeće božeje ručki zemrě. 
Pře ćeljo a česćowarjo hromadźachu pje
nje zy, zo bychu jemu dostojny narowny 
pom nik stajili. Wón dopomina hišće 
dźensa na Tu cho rju na Augusta Bergta 
a jeho zasłužby.                 Evelyn Fiebiger 

z němčiny T.M.

Wudawaćel knihi Friedhard Krawc při čita
nju w swojim bydlenju               Foto: Michał Cyž

August Bergt (1771–1837) 
Repro.: Archiwny zwjazk Budyšin, Mě šćanski archiw, 

signatura 691004468, wuměłc njeznaty

Nowy dwurěčny spěwnik Rake
čanskeje wosady  
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W juniju wusyła so ewangelske Nabožne 
słowo k dnjej w serbskim rozhłosu.

03.06. štwórtk
15.00 wosadne popołdnje w Slepom  
 (sup. n. w. Malink)

06.06. 1. njedźela po Swjatej Trojicy
10.15 kemše w Budyšinje w Michałskej  
 cyrkwi (sup. n. w. Malink)
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu  
 (sup. Rummel)

17.06. štwórtk
18.00 spěwny a čitanski wječork Buke  
 čanskeje Bjesady we Wuježku

19./20.06. sobota a njedźela 
 75. Serbski ewangelski cyrkwin 
 ski dźeń w Mósće

04.07. 5. njedźela po Swjatej Trojicy
10.15 kemše z Božim wotkazanjom  
 w Budyšinje w Michałskej cyrkwi  
 (sup. n. w. Malink)
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu  
 (fararka Malinkowa)

Hannover. 25lětna Regensburgska stu
dentka AnnaNicole Heinrich je nowa pre
zes Synody ewangelskeje cyrkwje w Něm
skej (EKD). 25lětnu wědomostnu pomocni
cu katedry za pastoralnu teologiju a ho
miletiku wuzwolichu 8. meje na online
scha dźowanju cyrkwinskeho parlamenta. 
Wona naslěduje něhdyšu politikarku 
FDP a zwjaz kowu ministerku Irmgard 
Schwaetzer, kotraž starobnych přičin dla 
synodźe hižo njepřisłuša.

Frankfurt nad Mohanom. Pod hesłom 
„pohladajće (Mk 6,38)“ wotmě so wot 13. 
do 16. meje w Frankfurće nad Mohanom 
3. ekumeniski cyrkwinski dźeń. Pandemije 
dla wšak móžachu so planowane zarjado
wanja we hłownym jenož digitalnje a de
centralnje wotměć. Zahajenske kemše 
wot měchu so na třěše parkowanskeho do
mu w nutřkownym měsće, zwotkelž je te
lewizijny sćelak ARD live přenjese.

datnje w lěće 2007 tež Łazowsku wosadu 
přewza, poda so na wuměnk. Jeho naslěd
nik budźe 46lětny Christian Huth, kotryž 
swoje nowe zastojnstwo 1. septembra na
stupi. Wulkowosada Hornjołužiska jězori
na wobsteji wot lětušeho februara. Do nje
je su zjednoćene dotalne wosady Łaz 
z 566, Delni Wujězd z 364 a Wulke Zdźa
ry z 564 wosadnymi. Farar Huth běše wot 
lěta 2011 farar w Jězoru pola Niskeje. 
Z mandźelskej a třomi dźěćimi přesydli so 
do Łazowskeje fary, kotruž da wosada tu
chwilu za nowu farsku swójbu wobnowić.

Malešecy. Po zwučenym wašnju swjeća
chu so Bože spěće dwurěčne kemše za cy
łu wulkowosadu. Prěnjotny wotpohlad, 
kemše swjećić před gmejnskim zarjadom, 
dyrbješe so wjedra dla spušćić. Tak zeńdźe 
so něhdźe 80 kemšerjow w Božim domje. 
Dujerjo kemše wotwonka přez wočinjene 
wokna wobrubichu. Sćenje čitaše predi
kant Jens Winkler z Budyšina w serbskej 
a němskej rěči. Prědowaše sup. n.  w. Ma
link. Modlitwy bě Bukečanski farar Haen
chen přihotował. Poršiski farar Ramsch 
nje móžeše so akutneho koronaschorjenja 
dla na Božej słužbje wobdźělić.

Chwaćicy. Wot meje sem je wěža Chwa
čanskeje cyrkwje zaroštowana. Hižo před 
dlěšim časom dyrbjachu zwěsćić, zo je 
wuporjedźenje wěžineho wobmjetka trěb
ne, dokelž so wot wobkromy fasady sčasa
mi dźěle wobmjetka pušćachu a dele pa
dachu. Twarsku próstwu bě wosada hižo 
w nowembru 2019 zapodała, loni w juniju 
dóńdźe twarska dowolnosć a pjenježna 
přiražka sakskeje krajneje cyrkwje. Rošty 
stajiła je specialna firma z Goldbacha po
la Biskopic, dalše dźěła přewzaja wšelake 
firmy z blišeje wokoliny. Ponowjenje wěže 
budźe něhdźe 129 000 eurow płaćić a ma 
w septembru zakónčene być. Za čas twar
skich dźěłow wostanje hłowny zachod do 
cyrkwje zawrjeny. 

Serbin/Texas. Swjatkownu njedźelu, 23. 
me je, poswjećichu w texaskim Serbinje ko
piju zwona, kotryž běchu sej serbscy wu
pućowarjo pod nawodom fararja Jana Ki
liana 1854 w Małym Wjelkowje leć dali 
a sobu do Texasa wzali. Nadrobnišo wo 
tym rozprawjamy w přichodnym čisle. 

Slepo. Kemše swjatkownu njedźelu w Sle
pom swjećeše sup. n. w. Jan Malink z Bu
dyšina. Serbske čitanje měješe knjeni Ha
nušowa, tež mały dźěl prědowanja bě 
w serbskej rěči. Hewak na dwurěčnych 
kemšach zwučeny wustup spěwneje skupi
ny Kóleska so lětsa korony dla njewotmě.

Dotalny farar Matthias Gnüchtel z Delnjeho 
Wujězda (naprawo) a jeho naslědnik 
 Christian Huth po kemšach spočatk meje 
we Ła zowskej cyrkwi        Foto: Andreas Kirschke

Před 150 lětami, 30. junija 1871, zemrě 
w Budyšinje Mathilda Fiedlerjowa rodź. 
Stangec. Wona pochadźeše z Čorneho 
Chołmca, hdźež bě so 1840 jako dźowka 
fararja Korle Emila Stangi narodźiła. W tu
tej serbskej holanskej wsy bě nan wjac hač 
štyri lětdźesatki, wot 1837 do 1879, wo
sadny farar. Nimo teho pisaše nan, kotryž 
bě jako rodźeny Němc serbsce nawuknył, 
tež basnje w němskej a serbskej rěči. Wot 
lěta 1860 wustupowaše dźowka Mathilda 
jako sławjena sopransolistka na serbskich 
spěwanskich swjedźenjach, w spěwanskim 
towarstwje Lumir a na koncertach Budy
skeje Bjesady. Jeje sotra Hermina spěwa
še sobu w chórje. Z dirigentom serbskeho 
spěwneho hibanja, Budyskim wučerjom 
Korlu Awgustom Fiedlerjom, bě Mathilda 
bórze wusko zwjazana. Wot lěta 1861 wě
nowaše wón jej lubosćinske basnje we Łu
žičanu, 1863 wozjewi wona někotre lubo
sćinske basnje w Serbskich Nowinach. 
10. oktobra 1869 so zmandźelištaj, při 
čimž jimaj serbscy narodowcy z wosebi
tym čisłom Łužičana zbožo wupřachu. Poł 
lěta po porodźe prěnjeho dźěsća w de
cembru 1870 wšak młoda mandźelska 
a mać 30lětna zemrě. Na Budyskim Tu
chorju namaka swój posledni wotpočink. 
Jeje nan so z basnjomaj w Serbskich Nowi
nach wot njeje rozžohnowa, jeje mandźel
ski wěnowaše jej želne słowa „Při rowje 
nje zapomniteje mandźelskeje“ a potom 
na dołhi čas jako basnik womjelkny.    T.M.

W aprylu je so dariło za Pomhaj Bóh 50 
eurow a dwójce 42 eurow. Bóh žohnuj 
 dary a darićelow.

Łaz. Wulkowosada Hornjołužiska jězorina 
dóstanje noweho fararja. Dotalny duchow
ny Matthias Gnüchtel, kotryž skutkowaše 
wjele lět w Delnim Wujězdźe a k temu při


